BOE niim. 284

Martes 28 noviembre 1995

34423

Articulo 16, Abusos de autoridad.

Las empresas considerardn como faltas muy graves y sancionardn, en
consecuencia, los abusos de autoridad que se pudieran cometer por sus
directivos, jefes o mandos intermedios. Se considerard como abuso de
autoridad siempre que un superior cometa un hecho arbitrario con infrac-
cién manifiesta y deliberada de un precepto legal con perjuicio notorio
para un inferior. En este caso el trabajador perjudicado lo pondrd en
conocimiento de los representantes del personal y lo comunicara por escri-
to a su jefe-inmediato, quien tendrd la obligacién de tramitar la queja
hasta la Direccién de la empresa. -

Si la resolucion adoptada por la Direccién de la empresa con cono-
cimiento no satisfaciera al agraviado, tanto éste como los representantes
del personal podran iniciar la via jurisdiccional. ’

Articulo 17.

Para la aplicacién de sanciones por faltas muy graves se seguird el
procedimiento de expediente contradictorio.

ANEXO IV

Jornada/horario del Departamento «Consumer Desk»

Horario general del Departamento:

Invierno: (1 de septiembre a 30 de junio) de ocho a veinte horas, de
lunes a viernes.

Verano: (1-de julio a 31 de agosto) de ocho a catorce horas de lunes
a viernes.

Jornada laboral: Mil setecientas cincuenta y cinco horas afio por emplea-
do. .

Turnos de trabajo invierno: Primer turno: De ocho a trece quince horas,
y de catorce a diecisiete quince horas (cuarenta y cinco minutos de des-
canso). ) ’

Segundo turno: De diez cuarenta y cinco a catorce horas, y de catorce
cuarenta y cinco a veinte horas (cuarenta y cinco minutos de descanso).

Horario de verano: Aunque el Departamento «Consumer Desk» tendra
horario de verano (de ocho a catorce horas) solamente durante los meses
de julio y agosto los componentes de dicho Departamento disfrutaran indi-
vidualmente de tres meses de jornada intensiva.

Puentes y fiestas locales: El personal integrado en este equipo, dis-
frutara del mismo niimero de fiestas locales y puentes, pero de forma
que siempre esté cubierto el servicio de atencién al cliente.

Textos fuera de Convenio

Comité Intercentros: A las reuniones trimestrales de estos Comités
con la Direccién podran ser invitados Delegados de Personal represen-
tantes de las sucursales sin Comité, hasta completar, en ambos casos,
un ndmero total de doce asistentes a cada Comité Intercentros.

Incapacidad laboral transitoria: A efectos. del computo del absentismo
no se computaran los permisos sin sueldo, los correspondientes a mater-
nidad normal (ciento doce dias), los accidentes de trabajo, vacaciones,
ausencias.de los representantes del personal dentro de su cémputo de
horas ni las enfermedades que requieran intervencién quirirgica u hos-
pitalizacién.

Votaciones inclusidn-exclusién en Convenio: Se podrin efectuar vota-
ciones por grupos de valoracién siempre y cuando ésta se solicite, como
minimo, por la mitad mds uno de los componentes de-un mismo grupo.

Mediante estas votaciones podra determinarse la exclusién o, llegado
el caso, su inclusién posterior. La votacién, gque sera vinculante, precisari
el voto afirmativo del 50 por 100 del censo méds un voto. v

Sistema HAY: Se facilitara informacién sobre base y funcionamiento
del sistema HAY a los representantes de los trabajadores designados para
ello.

Kilometraje:

1. Opciones a elegir para aquellas personas en alta en la sociedad
el 19 de junio de 1990:

A) Para aquellas personas que liquiden el kilémetros segiin el articu-

lo 36 del Convenio se establece una compensacion consistente en incor- .

porar en némina la cantidad que exceda hasta el precio actual por kilémetro
mads el marginal individual necesario para compensar impuestos.

Para llegar a esta cantidad, que se abonari en concepto salarial de
«gastos de representacién» y se incrementara igual porcentaje que el resto

de conceptos salariales, se calculard la media de los kilémetros cobrados
individualmente en los tltimos dos afios.

B) Aquellas personas que prefieran mantener el sistema vigente hasta
la fecha antes sefialada (revisada automatica y anualmente a 1 de mayo
de cada afio en la cuantia ITP) se les aplicardn las correspondientes reten-
ciones a cuenta del IRPF sobre la cantidad que exceda en cada momento
de la establecida por el Gobierno.

2. Aquellas personas que durante la vigencia del Convenio Colectivo
pasen arealizar una, L funcion que requiera la utilizacién habitual de vehiculo
podrin también elegir entre las opciones A) y B).

Caso de elegir la opcién A) se incorporard en su némina por com-
pensacion kilémetros, una cantidad igual al promedio del de las personas
con funcién, ambito geografico y caracteristicas similares a las suyas.

Igualmente tendran la posibilidad de acogerse a lo establecido en el
articulo 36 del vigente Convenio Colectivo.

3. Aquellas personas que ingresen en fecha posterior a la citada de
19 de junio de 1990, podran optar por el sistema «deasing» siempre que
otros empleados con funcién, Ambito geografico y caracteristicas similares
a las suyas, y, que realizando el mismo mimero de kilémetros, ya utilicen
dicho sistema. ’

MINISTERIO DE INDUSTRIA
Y ENERGIA

25749 ORDEN de 21 de noviembre de 1995 por la que se otorga
) a las entidades «Unién Eléctrica Fenosa, Sociedad And-
nima», «Iberdrola, Sociedad Andnima~, ~Hidroeléctrica del
Cantdbrico, Sociedad Andnima» y «Nuclenor, Sociedad
Andnimas, prorroga al permiso de explotacion provisional
de la central nuclear de Trillo I (Guadalajara).

Por Orden del Ministerio de Industria y Energia, de fecha 4 de diciermbre
de 1987, se concedi6 a las entidades «Unién Eléctrica Fenosa, Sociedad
Anénimas, «berdrola, Sociedad Anéniman, «Hidroeléctrica del Cantébrico,
Sociedad Andnima» y «Nuclenor, Sociedad Anénima» el permiso de explo-
tacion provisional para la central nuclear de Trillo I, el cual ha sido prorro-
gado en tres ocasiones mediante las correspondientes Ordenes, siendo
la Gltima de fecha 29 de noviembre de 1993, por un periodo de validez
de dos afios, contados a partir del 1 de diciembre de 1993.

La Direccién Provincial de este Ministerio en Guadalajara, por escrito
de fecha 20 de julio de 1995, remiti6 a la Direccién General de la Energia
la instancia y documentacién presentadas por el Gerente de la central
nuclear de Trillo 1, en solicitud de la prérroga del vigente permiso de
explotacion provisional para dicha central. A esta instancia se acompaiia
una declaraciéon documentada de haber cumplido los limites y condiciones
establecidos en los anexos a la citada Orden de 29 de noviembre de 1993,
asi como un resumen de Ia operacién de la central desde tal fecha, todo
ello segin lo dispuesto en la disposicién segunda de la prérroga vigente
del permiso de explotacion provisional.

- Vista la Ley 25/1964, de 29 de abril, sobre Energia Nuclear; el Decreto
2869/1972, de 21 de julio, por el que se aprobé el Reglamento sobre Ins-
talaciones Nucleares y Radiactivas; la Ley 15/1980, de 22 de abril, de
creacién del Consejo de Seguridad Nuclear, y sin perjuicio de las atri-
buciones que por esta tltima Ley correspondan al citado organismo, y
la Ley 40/1994, de 30 de diciembre, de Ordenacién del Sistema Eléctrico
Nacional. .

Vista la comunicacién enviada por el Vicepresidente y Consejero dele-
gado de «Unién Eléctrica Fenosa, Sociedad Anénimas, de fecha 4 de mayo
de 1994, mediante el que se informa de la venta realizada a «Hidroeléetrica
del Cantdbrico, Sociedad Anénima», «Iberdrola, Sociedad Anénima» y «Nu-
clenor, Sociedad Anénimar» de participaciones de la central nuclear de
Trillo I, consecuencia del intercambio de activos 1993.

Cumplidos los trimites ordenados por las disposiciones vigentes, no
habiendo formulado objeciones la,Direccién Provincial de este Ministerio
en Guadalajara, de acuerdo con el informe emitido al respecto por el Con-
sejo de Seguridad Nuclear, y a propuesta de la Direccién General de la
Energia, este Ministerio ha dispuesto:
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Uno. Otorgar a las entidades «Unién Eléctrica Fenosa, Sociedad Ané-

nima», dberdrola, Sociedad Andénimas, «Hidroeléctrica del Cantsbrico, -

Sociedad Anénima» y «Nuclenor, Sociedad Anénimas, la cuarta prérroga
del permiso de explotacion provisional para la central nuclear de Trillo 1.

Dos. El perfodo de validez de esta prérroga serd de dos afios a partir.

de la-fecha de la presente Orden. En caso de ser necesaria una nueva
prorroga, ésta deberd ser solicitada tres meses antes de la fecha de ven-
cimiento de la presente, acompafiando a la solicitud se presentara una
declaragién documentada de haber cumplido los limites y condiciones de
esta prérroga, y un resumen de la operacion de la central desde la concesién
dela misma. :
Tres. La explotacién de la central se llevara a cabo de acuerdo con
los limites y condiciones contenidos en los anexos a la presente Orden.
La Direccién General de la Energia podrd modificar dichos limites y con-
diciones o imponer otros nuevos, a iniciativa propia o a propuesta-del
Consejo de Seguridad Nuclear, de acuerdo con las responsabilidades y
misiones asignadas a este organismo por la Ley 15/1980, asi como exigir

la adopcién de acciones correctoras pertinentes, a la vista de la experiencia

que se obtenga de la explotacién de la central; de los resultados de otras
evaluaciones y andlisis en curso y del resultado de inspecciones y audl-
torias.

Cuatro. Esta prorroga podré dejarse sin efecto en cualquier momenw,
lo que obligaria a que el titular llevara la planta a una condicién que
el Consejo de Seguridad Nuclear estimara segura, si se produjese alguna
de las siguientes circunstancias: 1) El incumplimiento de los limites y

condieiones anexos a esta Orden; 2) la existencia de inexactitudes en los-

datos aportados por el titular o discrepancias fundamentales con los cri-
terios en que se basa la concesién de. esta prérroga, y 3) la existencia
de factores desfavorables parala seguridad nuclear y de proteceién radio-
légica intrinsecos de la instalacién y que no se conozcan en el momento
presente.

Cinco. En lo referente a la cobertura del riesgo nuclear, el titular

de esta prérroga queda obligado, conforme a lo dispuesto en la Ley 25/1964,

de 29 de abril, sobre Energia Nuclear, a suscribir una péliza con una
compaiiia de seguros autorizada al efecto, teniendo en cuenta lo establecido
en la disposicion adicional'qtiinta de la Ley 40/1994,.de 30 de diciembre,
de Ordenacion del Sistema Eléctrico Nacional.

La presente Orden se entiende sin perjuicio de las concesiones y auto-
rizaciones complementarias cuyo otorgamiento corresponda a otros Minis-
terios y organismos de las diferentes Administraciones Piblicas.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento 'y efectos.
Madrid, 21 de noviembre de 1995.

EGUIAGARAY UCELAY

Ilma. Sra. Directora general de la Energia.

\

AN'EXOI .

Limites y condiciones sobre seguridad nuclear y proteccion radiolégica

1. A los efectos previstos en la legislacién vigente, se considera como
titular de esta prérroga del permiso de explotacién provisional y explotador
responsable de la central nuclear de Trillo I, a las empresas «Unién Eléctrica
Fenosa, Sociedad Anénima», «Iberdrola, Sociedad Anénima», «Hidroeléc-
trica del Cantibrico, Sociedad Anénima» y «Nuclenor, Sociedad Anénimas,
actuando solidaria y mancomunadamente.

2. La presente prorroga aplica a la central nuclear de Trillo 1, cuyo
permiso de explotacién provisional fue concedido por Orden‘del Ministerio
de Industria y Energia de fecha 4 de diciembre de 1987. La central esta
dotada con un reactor nuclear de agua ligera a presién de tres circuitos
de refrigeracion, con una potencia nominal del niicleo de 3.010 megavatios
térmicos, de proyecto y suministro «Kraftwerk Union AG», de Alemania.
El edificio del reactor se encuentra emplazado en el término municipal
de Trillo (Guadalajara), todo ello segiin se describe y justifica en el estudio
final de seguridad.

3. Laprérroga del permiso de explotacién provisional faculta al titular
para: B

3.1. Poseer y almacenar elementos combustibles de uranio ligeramente
enriquecido, de acuerdo con las limitaciones y condiciones técnicas con-
tenidas en el estudio de segundad de la recarga de cada cwlo o refe-
renciadas en el mismo.

3.2 Explotar la instalacién de acuerdo con los fines previstos en el
articulo 24 del Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas,
a la potencia nominal de 3.010 megavatios térmicos.

3.3 Poseer, almacenar y utilizar los materiales radiactivos, Ias sus-
tancias nucleares y las fuentes de radiacién necesarias para la explotaciéon
de la instalacién.

4. La explotacxén de la central se reahzara de acuerdo con los siguien-
tes documentos:

Estudio final de segurldad {revision-10 de febrero de 1995), que seguird

“el tratamiento que se describe en el apartado 5.

Especificaciones técnicas de funcionamiento, revisién 12 de octubre
de 1995.

Reglamento de Funcionamiento, revisién 4 de septiembre de 1994.

Plan de emergencia interior, revision 4 de abril de 1995.

Manual de proteccién radiolégica, revisiény 4 de noviembre de 1981,

Manual de garantia de calidad en explotacion, revisién 3 de febrero
de 1995.

Cualquier revision posterior de estos documentos deberi ser aprobada,
antes de su aplicacién, por la Direccién, General de la Energia, previo
informe del Consejo de Seguridad Nuclear, salvo en los casos del manual
de proteccién radiolégica y manual de garantia de calidad, en los que
bastara el envio, a la Direccién General de la Energia y al Consejo de
Seguridad Nuclear, de las revisiones de los mismos antes de que haya
transcurrido un mes desde su implantacién.

5. El estudio final de seguridad deberi ser actualizado én el plazo
de seis meses despues de la finalizacién de cada parada para recarga,
reflejando todas las modificaciones introducidas en la central ¥y sus revi-
siones deben ser aprobadas por la Direccién General de la Energia, previo
informe del Consejo de Seguridad Nuclear. La revisién actualment;e en
vigor es la niimero 10, de febrero de 1995,

6. Durante el periodo de vigencia de esta prérroga el tltular realizard
una revision continua del nivel de seguridad de la planta. Para ello debe
mantenerse al dia sobre los nuevos requisitos que se generen en el pais
de origen del proyecto aplicables a centrales de disefio similar y en relacién
con la experiencia operativa propia y ajena. A este fin remitira a la Direc-
cién General de la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear los sxgmenbes
estudios e informes:

6.1 Dentro de los treinta primeros dias de cada semestre natural,
un estudio de la aplicabilidad de los requisitos solicitados por el organismo
regulador del pais de origen del proyecto a centrales de disefio similar
¥, €n su caso, las acciones o andlisis previstos y los resultados de los
mismos. Dicho estudio incluird, en los requisitos aplicables a la central
nuclear de Trillo, lo siguiente:

a) Aspectos especificos que son aplicables, justificando los que no
se consideran aplicables.

b) Alcance de las acciones previstas, descripcién de las mismas y
planes para su puesta en practica.

¢) Estado de la implantacion de dichas acciones.

d) La descripcion - de los temas en estudio se ird acumulando a’las
del semestre anterior, salvo los temas resueltos que se incorporen al estudio
final de seguridad u otro documento oficial, y que podran dejarse de incluir
en los siguientes informes.

6.2 Dentro de los dos primeros meses de cada afio natural, un informe
sobre los estudios y andlisis de experiencia operativa propia y ajena, en
el que se describan las acciones adoptadas en base a dicho anaysxs, para
mejorar el comportamiento de la instalacién para prevenir sucesos simi-
lares a los analizados. El alcance de los sucesos de experiencia gjena a
incluir en este informe sera como minimo:

WLN. Circulares del GRS.

SL Informes de servicio de Siemens/KWU.

EB. Informes de experiencias de Slemens/KWU
Sucesos envel resto de centrales espafolas. -

7. El titular enviara al Consejo de Seguridad Nuclear, dentro de los
treinta primeros dias de cada afio natural, lo siguiente:

Un informe sobre el avance de la resolucién de los pendientes de cali-
ficacién ambiental, incluyendo informacién sobre las acciones realizadas
para el cierre de los mismos.

Un informe que incluya, en relacién con los equipos clasificados como

- categoria b, a efectos de calificacién ambiental, un listado de los equipos

identificados hasta la fecha, estado de calificacion ambiental, acciones
correctoras previstas para los equipos aun no calificados y plazos de
implantacién de las mismas. .

_ 8. En relacién con las paradas para recarga de combustible el titular
enviard, a la Direccion General de lg Energia y al Consejo de Seguridad
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Nuclear, la documentacién indicada en la guia de seguridad del Consejo
de Seguridad Nuclear nimero 1.5, «Documentacién sobre actividades de
recarga en centrales nucleares de agua ligera», ateniéndose también a lo
indicado en la citada guia, en lo que se refiere a plazos de present.acxon
y contenido minimo de la documentacién.

Adicionalmente, la central nuclear de Trillo enviard una documentacién
analoga a la indicada en el apartado <Inspeccién de Combustible» de la
guia 1.5 para la inspeccién de conjuntos de control y fuentes neutrénicas.

9. FEl titular continuara realizando, durante la explotacion de la cen-
tral, el seguimiento de los movimientos de los edificios y estructuras de
ésta. Las tomas de datos a realizar y la periodicidad de las mismas seran
comunicadas a la central en instrucciones complementarias del Consejo
de Seguridad Nuclear que tendran en cuenta los informes presentados
hasta ahora. Los resultados de las mediciones se incluirén en un informe
que deberd ser presentado a la Direccién General de Energia y al Consejo
de Seguridad Nuclear antes del 30 de julio de cada afo.

10. El titular continuara !a obtencién de datos mediante la red de
control de aguas subterridneas en el drea del emplazamiento de la central
nuclear de Trillo que permita un seguimiento de:

La situacién y fluctuaciones de la zona saturada de los acuiferos.
Las caracteristicas quimicas de las aguas subterrineas.

Dentro de los treinta primeros dias de cada afio natural remitird al
Consejo de Seguridad Nuclear un informe de los resultados obtenidos.

11. El titular enviard semestralmente al Consejo de Seguridad Nuclear
un informe de avance de la resolucién de los pendientes de calificacién
sismica, incluyendo informacion sobre las acciones realizadas para el cierre
de los mismos.

12. Durante el periodo de vigencia de esta prérroga del permiso de
explotacion provisional el titular remitira a la Direccién General de la
Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear, en relacién con las modifi-
caciones de disefio, documentos oficiales y pruebas a realizar en la central,
lo siguiente:

12.1 Dentro del mes siéuiente a la finalizacién de cada semestre natu-
ral, un informe sobre las modificaciones de disefio (incluyendo modifi-
caciones en manuales y procedimientos) propuestas, implantadas o en
curso de implantacién en el semestre objeto del informe, con el objetivo
y estructura descritos a continuacion.

El objetivo fundamental de la informacion incluida debe ser presentar
un Balance de las modificaciones prevista y realizadas en planta. Para
ello se aportard, al menos, la siguiente informacion sobre cada modlf' i-
cacion, en la medida que esté elaborada:

a) Identificacién. Debera ser la habitualmente utilizada por el explo-
tador para identificar una propuesta de modificacién o una modificacién
aprobada para ejecucién.

b) Estructura, sistema, componente y procedimientos afectados.

¢) Clasificacion relacionada o no relacionada con la seguridad.

d) Identificacién de si constituye o no una «Cuestién de seguridad
No revisada» o implica cambios de especificaciones técnicas de funcio-
namiento o del estudio final de seguridad.

e) Causas de la modificacién. En aquellas modificaciones que sean
una consecuencia directa de un requisito del Consejo de Seguridad Nuclear,
de una condicion del permiso de explotacidon o prérroga vigente, o de
nueva normativa, se indicard esta circunstancia y si existe alguna des-
viacidn de la modificacién respecto al criterio que la originé. -

f) Descripcion de ]la misma. En las modificaciones relacionadas con
la seguridad, debera incluirse una breve descripcién técnica de la misma
y su justificacion.

g) - Andlisis de seguridad. En todos los casos debera describirse bre-
vemente las bases de clasificacion relacionada o no con la seguridad. En
el primero de los casos debera incluirse un resumen del analisis de segu-
ridad realizado indicando la referencia de éste.

h) Estado en la fecha de elaboracion del informe (por ejemplo pro-
puesia de modificacién, aprobada para ejecucidn, ejecutada...).

Se entiende por «Cuestion de seguridad No revisada» cuando se presenta
alguna de las siguientes circunstancias:

Se puede aumentar la posibilidad de ocurrencia de un accidente o
empeorar las consecuencias del mismo o aumentar la probabiiidad del
funcionamiento defectuoso de un equipo importante para la seguridad,
previamente contemplados en el estudio final de seguridad.

Se puede crear la posibilidad de un accidente o malfuncién con reper-
cusiones en la seguridad de la central diferente a los analizados en el
estudio final de seguridad.

Se reduce el margen de seguridad, tal como se define en las bases
de las especificaciones técnicas de funcionamiento.

12.2 Las modificaciones de disefio que constituyen «Cuestiones de
seguridad No revisadas» requerirdn, de acuerdo con el articulo 35 del
Reglamento de Instalaciones Nucleares y Radiactivas, una autorizaciéon
especifica de la Direccion General de la Energia, previa a su puesta en
marcha. La  documentacién que acompaiiard a la solicitud incluird, al
menos:

a) Una descripcion técnica de Ia misma, identificando las causas que*
la han motivado.

b) El anilisis de seguridad realizado.

c¢) Una identificacion de los documentos que se verian afectados por
la modificacién, incluyendo el texto propuesto para el estudio final de
seguridad y las especificaciones técnicas de funcionamiento, cuando sea
aplicable.

d) Identificacién de las pruebas previas a la puesta en marcha, cuando
sea aplicable.

12.3 La revisién de las especificaciones técnicas de funcionamiento
y demds documentos sometidos a aprobacién oficial segiin la condicién 4.2
de la presente prérroga, debera solicitarse adjuntando una documentacion
similar a la indicada en el punto anterior.

12.4 En lo relativo a pruebas o experimentos a realizar en la ins-
talacién, con repercusiones en la seguridad y no contemplados en el estudio
final de seguridad, les sera de aplicacion lo indicado en los puntos 12.1,
12.2 y 12.3, anteriores. En todo caso, la comunicacién al Consejo de Segu-
ridad Nuclear deberai ser anterior a 1a prueba o experimento.

12.5 Las modificaciones de disefio cuya implantacién tenga una inter-
ferencia significativa en la operacién de la instalacion o bien se estime
que los trabajos asociados a la misma implican dosis colectivas superiores
a 4 SV por persona, deberan ser apreciados favorablemente por el Consejo
de Seguridad Nuclear previamente a su ejecucién y, a tal fin, se remitird
documentacion similar a la indicada en el apartado 12.2

‘Se entiende por interferencia significativa en la operacién cuando la
instalacion o prueba de la modificacién pueda provocar transitorios en
la central o dafos a equipos de seguridad o bien implicar la disminucién
de la capacidad del personal para operar la planta en forma segura,

13. Lasalida de bultos de residuos radiactivos y materiales fisionables,
fuera del emplazamiento de la central, deberd comunicarse a la Direccion
General de la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear con, al menos,
siete dias de antelacién a la fecha de salida. La salida de otros bultos
radiactivos se comunicari en el plazo de veinticuatro horas, desde la deci-
sién del transporte y, en cualquier caso, con anterioridad a la realizacion
del mismo. La salida de bultos radiactivos fuera del emplazamiento de
la central quedara sometida al régimen de autorizaciones que establece
el Reglamento Nacional para Transporte de Mercancias Peligrosas por
Carretera y demas disposiciones aplicables.

Cuando el titular sea responsable de los transportes de material fisio-
nable que tengan a la central como origen o destino, y por ser la suma
de los indices de transporte de todos los bultos de la expedicién inferior
a 50 no se requiera autorizacién, se deberd comunicar a la Direccién Gene-
ral de la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear la previsién de dichos
transportes con tres meses de antelacién a la fecha programada.

14. El Consejo de Seguridad Nuclear podri remitir directamente’al
titular las instrucciones complementarias pertinentes para el mejor cum-
plimiento y verificacién de las condiciones generales de seguridad de la
central.

ANEXO I

Otras condiciones que regirin durante la vigencia de la presente
prérroga

1.. Dentro de los treinta primeros dias de cada afo natural, el titular
enviard a la Direccidon General de la Energia un informe sobre cada uno

de los siguientes temas:

a) Dotacién y organizacidon de medios humanos de apoyo técnico a
la explotacién que no dependan del Director de la central.

b) Experiencia operativa de los generadores de vapor de disefio simi-
lar al de los de la central nuclear de Trillo 1.

c¢) Avances tecnoldgicos respecto al disefio de la central nuclear de
Trillo I, en centrales de agua a presién y posibilidad de su implementacién
en dicha central.

2. Enelplazo de un mes, después del inicio de cada ciclo de operacién,
el titular comunicard a la Direccién General de 1a Energia la fecha prevista
para la préxima recarga.



